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Indáit i>l, Pénteken Januárius
* *  i

í g o s - i k  esztendőben.

hatalmas Országnak, 
icía Országodnak K i­

rálya I. F e r e n c z  Austria! Császár tartott men- 
nyegzői innepet, még pedig olly nagy pompával és 
ditsőfíeggel egybe köttetve, melyhez hasonlót fzá* 
szádoktól fogva sem láthattak a’ Bétsi lakosok, 
Ezen a9 napon, mellyen az ég és a* nap is ked- 
vezni láttattak a* házasuló Felséges párnak, reg- 
géltől fogva tsak nem éjfélig fzűnteién lábon vol­
tak a* IAhsi lakosok, és rendkívül való . örömök' 
nek ki nyilatkoztatására sok vivat kiáltásokkal

\ i

harsoetatták a' levegő eset, és ki m3ga szállásán*

arom nir

/



ki af közönséges vendig házakban a*Fé?s. Yói^géiff
és Menyafzfzöny állandó egésaigeként, boldogságom

7 y •  ^

kert, és Neftöri esztendőkre tartó életekért sok no.

$ 4

hárt ki üresitették. Minekelotle ezen pompás me 
nyegzőnek kezd etit ,  folyását , és végz d'\séi . a’ 
Magy ar K.urir E. Olvasóinak kedveké/ t ie írnám :

i

tartozó kötelességemnek earn érem azon s :ép .óra*
ti ók a t is ve lek kdz leni, a' m e ly e k e t  a 4 rnáíf Va-

'  • '  • V  '  '  4  • "  .. V  . 4 *  ' S .  ,  . .

sárnap a’ Gsász. Kir. . m* g hattlrn^zo1!  ̂ Minifier
Fel-He rezeg T  r a l it  m a n s d o  r f az Ő Cs. Kir

ae^e el i rzett mátkája ’s ennek édes Annyi M a
r i a  B e a tr i x -Auílriai Fő Herczég A ilf.
mond tt. Az u ó’só b t. i. a’ Feb. MenyaíFzony

>f  • t -

édes t o v a  előtt köve tó esendőképpen fzollott a
• 4 ^  , » M  §L *  4 *

nevezett
V  * * . í  s v

nister:

r  »

Királyi  meg -hatalmazott M i -

P e l s  é g H e r e  % e g'; Á f f z ríj*,
l e g  k e g y e l m e s e b b  A f f y o m ?

Fii
Herczegséged eleibe, oily véggel, hogy az 6' Csá

<V Apóitóli Király Felségének, az én leg ka
gyelmesebb Gsáfzáromnak és Uramnak indulatja

' .  ^  v  » •  *

és kívánságát Fo Herczegséged eleibe terjeszthes
ism. Ed Cs Ki Felségének leg belsőbb ki
vansaga az, hogy a’ Felséges Fő Hértzeg Afzfzony- 
nak M á r i a  L u d o v í k a B e a t r i x ;  ő Fő Her­
cegségének, mint az ő Felsége jövendőbéli fele* 
segenek maga kezét ajánlja , annál főgva mind 
szivének leg tisztaob hajlandóságát meg nyugtaíTa,
mind az alatta levő nemzeteknek bóidogságokat 
öregbítse j , a mennyiben EŐ Felsége a’ mindéit

és minden aszlelki és elmebeli ajándékoknak 
szonyi virtusoknak eleven képét a* Királyi székbe



%

V  annul"fogva valamint 70 esztendőkkel
ennekelőtla a* Habsburg! és Lotharingiai házak­
nak egyesülések által a* Gsáfzári Statusoknak di-

• s  V '  .  »

is allege nagyon meg öregbittetett; úgy mofi iá
a’ Habsburgig és az ezzel együtt hajdan egy tör?

I s >

A

sokról származott E s t i  Házakn k̂ egyesülések ál­
tal ennek nagy érdemeit az Habsburg! türsókbe 
hé óhani \s ditsőfségeffé tenni kívánja. Arra va­
ló nézve Kir. Herczegségednek mint a’
Fó Her ez eg AfCsouy édes Ángyának ke?yelmeííe-. 
get alázatoson kikérem* méltoztaíTon éíi nékem

kmeg engedni, hogy Eó Fó' Hercz
* ,  * ,  .  ,  s  • %

z é t é$ 11 g y  á 11 á t ki kérhelTem. Azon meggyó
zódésbőli
Kir. Fó

ezen Felséges izenet és ajánlás
*

gs egednek
szén , mint az en 1a

épen oly; örvendetes le 
kegyelmesebb Gsáfzárom

ö a k es
•  • *  f

kivánatqá,
M

r N !•» tatvansa
av

k ív á n o m a z t : a* íz empil lan tatot meg
, ésá zt

Herczegséged kegyelmes válaszát meg
%• »

\  * » *

Eő Kir. Ft'í tfercr./sjsege á
az ifjú Fő
ízépen és érzékenyül vála

# a ^

mázott Követ

i  á y .**
♦v> e  t

t  *

Affzony
annya igen

a* Cs isz.'meghataí*
\ * » t ■

f t tvégző-j
»» a

M á r i a

• f  -  *•

* f  f ‘ i* rbelzedjere
*  J  * *  •  ̂ J

| p a  «,

dése után az ifjú Fo Herczeg
íw . ' *  » * 1 . * ,  * .  v

L u d o v i k a  f i e á t r i  x.maga udvari fó meíterné
r f ?  •  l ' í  f  -  ’>  >  .  • * "  V f # * .  4 >* *  >  ^  \  ^ 1 »  ‘  '  »

által az audíentziás házba he vezettetvén,
' .  • ' . . .  ; • *

édes annyá hal keze félőj a’ haldakinum vagy

f4'

9
» •

» 1

ipennyegzó' alá álvári, a’ nevezett 
hatalmazott követ Eó Királyi Fő
fontos beszéddel tisztelte meg :

^ ^ y #

c  2
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F e l s é g I , t  a
1 Ü H e  r e z e g  A f f z o n y

l e g  k e g y e l m e s e b b  A f f z o n y  o m 
Eo Kir. Fő Herczegaégének, B e a t r i x Fels

Fő Herczeg Affzonynak, a ’ Felséged édes A nnyi
%

nak
gót;

diával és engedelmé azon fontos dől)
mellyet az én leg kegyelmesebb Császárom;

és Uram reám bi mélloztatott, eszközleni ki
vánván, Eő Csáfz* Kir. Felségének közönséges meg

* ff • • / V ^  • í  t I f - ; *  « V

kérését FŐ Herczegséged eleibe terjesztem. Azon 
fzámos és igen fontos reám bízott dolgok közi f-

a> mellyeket tsaknem 4o esztendőkig való szolgála­
tom ideje alatt a* Fels. Csáfz. Háznak négy M o- 
narkai alatt venni és efzközleni szerentsém volt ,
a Fejedelem szivének betsesebb

reamkivánságokhoz illendőbb, külonoffen
#

nézve örvéndetesebb ay jelenvalónal egy sem vólt

és alatt
n pedig

i
aj melyben tudniillik é Ki
U g y a n j a  
sággal ki k

___ * . ,

Fő Herczegséged 1  ♦

(Igen ét)  azon mélységes aláz*
i . _ 1__ , ^  * ,

in, mellyel Felséged jelenlétele
lém önt, és a* melly a* leg jobb >s leg yohb
fzeretetre méltó fejedelem ízo!gajához> illy fontos 
alkalmatoffágban iíler d 'A <<

ftodökl
Felség

Mellyre, nagy és minden tekintetéből bieíi
meg illetődéssel

és fz
ú g y d ez a>

ep Kir, izékre mél
tó Fő Herczeg aff zony *
a* soksz
Követ/*

melly után
említett meg hatalmazott

*gy
Cs

llott
Kir.

33Kir. Fő Herczegségednek nékem adott
orvendetesebb U g y a n j a a leg

leg

kenységgel töltötte bé
Felséges Császárnak, a

ja, mennél hamarabb meg vihettem,
V

elevenebb érzé
az én szivemet, és hogy a* 

ki azt fziv fzakadva óhajt-
semmit sem



múlatok.™ —* Végiere a’ Fels. MenyaflTzony kezét
mély alázatofíaggal meg tsókolván, következő be- 
fzéddel végzetté el azon napi követségét.

„K ir.  FŐ Herczegséged leg nagyobb [kegyel* 
mefíegébe ajánlom magamat, és az Auítriai Mo- 
narkiának sok millió jobbágyait. Szivünkben elő­
re meg hódolunk Felségednek, mint Anyánknak. 
Kívánjuk, hogy Kir. Fő Herczegséged a* mi fze-
reletre Urunk mint
Férj e és édes a tty a

endőbéli

taláihaíía fel
ének belsőrejtekében

>

Ikodó Fejedelem, a* Kir. székben
kod

* y   ̂ ^  * í v  p

kevés részt vehetett,
i:

mint
ural- 

rmyuk, 
fzeren-

a. - ,  ^  v *  ; |  <4  ̂ I '

hogy Kir. Herczegaéged Eő Felségét 
tséssé leheffe, mint meg érdemli, és a’ mint min
den hiv jobbágyi kivánnyák

.  f

Ohajtyuk hogy
maga is K I Herczegféged

-  mm .  

/

nagy lajdo
gainak és virtusainak mértekébe képeit fzámos
esz 9

9 a mi jobb, és leg nagyobb sze
retetre méltó atyánkal abban a9 Kir ízekben 9

mellynek védelmezéséb én nevemet élők
közzűl tizen négyen a* Habsburgi Rudolf mellett 
életeket Örvendező fzivvel fel áldozták, és min

. 'i' ,  ■ * *

d e n , a
or

í ezen nevet viseli, tovább is fminde
V s  m ■ . 4 4 • — «

meít fel fogja áldozni, leg nagyobb szere
f  *—•, 4 ^ .  < \ *# • %L • , «i*

lsével ülheffen és uralkodhaíTon,™
Mind ezek meg lévén, minekutánna a* sok­

szor nevezett meg hatalmazott Cs. Kir. követ her* 
czég T r a u t m  a n s d o r f ,  mint Cs. Kir. Fő Ud-

\ V v  ̂ X\ C $ ■' > :

vam ok Meíter, EŐ Kir. Fő Herczegségének, mint 
Fels. Urunk jovöndőbéli hites társának, szolgálat­
iéra válafztott fő udvari meílert és udvari fő meíter*
nét bé mutatta vólna, ktivet társaival, együtt a*
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Cs.Kir.Iabó várba,
f  • «  .  '

Vitelére viffza ment
a♦ bízott követségnek meg

' r

J » »  \  .  i  /  „ '  <* •

A* mennyegzői innep tartására rendeltetett
tu dili lük három Királyok napjnapon ,

Őrizeten lévő gyalog és
az tt

lovas katonaság azok
» •

á
útzákon, a*
Sz. Agofion fzerzetén
által menendő %

en a Fels meny -fiGony
í w fftevő

i

ala
Papok temploma- 

arán ki állott, ésk
- 1

a 
á*4

következhető rcndeletlenségeknek eUávoztalá 
végett a’

C T

az ak k sorba ,  a51
lovafság pedig a1 tern vivő utza

fí r
sze

r  f

r ki állottak. Minthogy eíte esett meg az
Eo Felségek öfzve párosít a9 S c h e n k i  « és
H nevezető ák es a S M  i h á 1 y

i ?  v  * V T . ‘ * ‘ * *. *'

>s J o f c s e f  piatzaih miniden házak, és a’ redout
*<f* l*  * ®  f  i '  « 4 ,  # .  J  ¥ ’■> * # * * ! ’ *  ** ’  V i

éfzaki éldala is siirü métsekkel ’s viasz gyertyák
kai  kí vo lak

t; x *

Annyának laké
ositva menyaíízony des

áz égő hfiétsektől mint meg annyi
v - ■  Lr ' * e ‘ i  '  .'•* .i.

etől /felső részé
'  ■  '  -  i

tail
tagoktól

V  *

tott. I

tündöklőt!, '8 
Gróf F r i e s n e k a* Csáfz

géfzlen tűzbe lenni

által ellenék
ségeffen ki

9

belső <
sitás A

vo
kills

It
fal

Könyvtárnak
fzép palotája is igen meíter-

| fr>* ‘i  • V' i« í‘ V;; > nlagositva ,
♦

v * C i ^

azon templomnak

«gb
am, á* meFyb

ment, nem különb
az
9 A

tárnak, és a1 C 
Iái is sok oezer ego

!• t ÍTif, 35 ol &
rinétsekkel

» * r

öfzve páro
Csász. Könyv
ak külső fa­

ltak
•  •

8 é
A Fel?. Menyaíízony templomba

*  . .  * -  f  * • ♦  * • 1 ,  '  t í i >

meg ka
lé vitelé

ítéli 6 éra vélt ki déli
! és a’ Csász. Kir„ telt

9 az udv

ú*án negy^díéí és
i  t

^  torzo
ra k

dél
a»

• tran pa déba állottak, az F
vár ud va

** \ i
kért menendő
ti

uras ÖtöU i
-* ü

Herczegségé*ö  n

és öt éra köifc
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gyüllöttefc av var belső piafzára, a’ főbb rungii dá-
Sz. Ag4.íton lem-Xii ak és hat éra közt a

omába menteb. Az elsőbbek, hat lovas hin
fáikban, bibi tulajdon udvari tselédjeitöl bőrül

1  » , ____  , r  • • ^  '  » 1  ‘  « /

vétetve, herczeg T r a u t m a n s  do  r í  fő Udvar-
' %* ’i  /> * 1 • '  ‘ 4  ‘  , a  V '• » * * ^ 4  ' *

nők meíterrel együtt hatodlé! órakor indólván
Ft Is ég.az udvarból, következő rendel mentek a*■ ~ ' r 9 , 

MenyaíTzony édes annyának lakó palotájához:
■* . ' * * ‘ 4 ' / y

Egy tsapat lovasság, utánra az udvari fö kvártély
meiter helytartója gála ruhás lovászával, az u
vari gála ruhás fürirob, utánnob a* Cs. Kir Ka
marásoknak é* titkos Tanátsosoknak hat lovas
hintáik, az udvari trombitások, hat Cs. Kir. nemei

i t  4  . a * ,» * 1  *

: •  * * . j  » .  v T  ’ , t  , , u  * i • » 4  -

egy igen fzép udvari hintó a* Fels. Meny-
affzony fő udvarnob meíterével. A’

• i

lett bét felől ment inások égő szövétnekekét vitr
/  “  f *  *  , * ’ • '  v  V  R  * * • X ,  -  «J» ».■ »' * . s  . J ]  ,

lek kezekben.
i »

Mihelyt a’ Fő Herczeg affzony
V .  •  '  '  ^  ' • {  *  4  t >  *’ Jf # * ■ f  4  * % •  *  *

érkeztek , azonnal a’ fő udvariaok meíter herczeg
T r a u t m a n s d o r f  a* Fels.

/ Í V

*ite
lére a’ palotába fel ment, ’s azt pontban hat óra­
kor azon fényes és pompas gálla hintóhoz , 
fzámára k«f*itteteit vala , le vezette, abba jobb
kézre , édes annyát pedig bal kézre ültette. Ek

or a’ tábori muzsikák zengedezni, a* báfiyákra
ki vont ágyuk durogni, és minden belső *$ külső 
városbé i harangok zúgni kezdettek, és mind ad­
dig meg sem fzüntek , míg a* Fels. Menyaflzony 

> éd**s annya, a* kiket fzámos örvendező vivaté
T\ t » • 1 • .  4 4 • ^ , t * * t  < *

kiáltások követlek, a’ templomhoz értek vólna.
Az alatt a* Fels. eny is a Cs. Kir. família
val és az udvari löbb rangú tisztekkel egyetemben

’ 0  #  j  t  -  ^

Őz. Agoíion templomának k i világofsitatott tor-
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A-

■ riaczan az oda
F  i f< ^ 4

plomba ment
lütott katonaság sc

1

és minekutanna az
közt a5 tern

<Iv fztek

a’ fzékekbe bé ültek
Cs. Kir. famíliától,

óin maga a’ Fels. Csáfz
a t y ud lég főbb tifj,

tekt
kisí

a C K. telt
ptetve a’ gradiisok mellett

,  •  ,  ,  1 7 .  *  *  .  »  *  • ’

ment imádkozni.

seregek Kapitányaitól
levő Oratóriumba

* 1

*  '  ►

A’ Fele. Menyaffzonv Fő Herezegnének
ja a’ templomhoz közelítvén E Cs. Kir. Felség

pontiíicaló Püspökkel és Clérufsal együtt elei
be ment, ’s mind a* hármán t. 1 a’ Fels. Vöíe

* ,

geny 9 Menyaffzony ’s ennek édes annya 9
b

Óltar
ültek, ég minek

ették
két oldala mellett lévő fzékekbe

> ' •  * ■ ^ v H

íitánna rövid áhétatofságokat
1 Í i / 4  i ' , r ^  ' I .

a’ fő óltár eleibe mentek, a’ pontiíicaló Püspök ,
• I  • * • • %

t. i. a’ Váczi Püspökség Ádminiítratorja ,  és a’ Fels. 
menyaffzony tefivér báttya K á r o l y  Fő He rezeg
által fzve fzerkeztettek es a

v  * ;  ^  * * : * x  '  '

gyűrűket egymáfsal fel tserélték
meg fzenteltetett

E' meg lévén, a* T  ég e d U r  I f i d i t
,  A •

k énekeltetett el
y

a melly alatt másodíz
S á l

** * jV €• :• * t •> r

adattatván a* beís í és külső városekbeli
*  '  . *  . ; •  . . - . ,  • f

harangok zúgtak, a’ bafiyákra vont ágyuk pedig 
kéményén harsogtak. Az alatt Eő Csáfz. Kir. Fel-

gek a’ jelent vólt fő rangú uraktól és dámáktól
koröl a’ Sz. Ágofion Temploma
a’ Cs. Kir. lakó várba menték

gok az audientziás ízálaba öfz\több urasé
i *  t  *8 ^  k  l

1  * 4

tek v o ln a ,
^ ’ v v  r  y

az Európa 
férjeik a: Tanáts ízálaba Jel
Ki
a>

és addig mig a

belső ízobáikba múlattak.
1

udvaroknak kövcticik

gyűl

felsége az elsó'bkbeknek' audíentz
m elly után E6' Felség

Az alatt
és minis* 

Eő Csáfz. 
át adott.

abba az új palotába



unent, a’ melybe a’ Fels. Császárnét követett dá- 
mák ofzve gyüllöttek. Végtére a’ Fels. Császár­
né is, a* Cs. Kir. Famíliától, a’ Cs. Kir . Kamarás
es tfc T Uraktól h abb a
palotába ment, a* melyben az Európai külső ural

,  • •  í  #  «I S t

kodó udvaroknak kovetjeik és miniíterjeik váltak
és a baldakinum ala ülvén, a* jelent vólt dámákat
kézlsokoiásra boisátott

'  .  * *  ‘' f o r  / “P  • •-!  4  t  f  t  7 :  » w  r á  , \  /  v -  i

(A’ többi a* jövő poíta napon.)
• ■ fi V  ' *' '  k  *' * '■ y  \ •

N a ff v B
O  •*

A ’ Frantzia és Dánia örfzágí
1  '  '  . c .  -  "  \  *  K . . S

zsákmányozó
v * r  *  J

hajók, a* mint a* Londoni tudósítások tartyák,
i  »

négy hét alatt 6o Angliai kereskedő hajónál töb*
bet el r^blottak

5  •

Az Angliai fregatok ugyan fziin
télén vigyáznak, fzüntelen fel *s alá járnak a’ ten­
geren , de mivel mindenütt jelen nem lehetnek, 
ha Argusi fzemekkel bírnának is, meg sem bók

Admiral Sidan.dogul hatnának
. '  t  #  »* • ~ L  •’

ney Smithre a’ többi közt az is van bizattatva 9
hogy a’ Spanyol Orfzághoz tartozó Gibraltárral

*  1  . .  •  *  •  < j  t

által ellenben az Afrikai tengerparton fekvő Cen­
tal Grófságét és kikötőhelyet, ha lehetséges le-

Az a’ titkos expeditio , melly-het foglallya el.
hez néhány hólnaptol fogva kéfzülnek az Angin
sok, *4 nap alatt ki fog a* Por^tsmouthi kikötő
helyből evezni. A* Londoni közönséges újság
levelek azt tartyák, hogy ha az Amerikai Respu-

i  .  • * ** i  ’  f  ^  ** l  ^ g f  ,

háborúja lefzen Angliának, ennek éheibliká
halasra kell jutni.

A* múlt Decemh. eslőbb napjain dühösködött 
tengeri fzelek felette sok kárt tettek Anglia és Hy* 
hernia Orfzágoknak. Nevezetefsen Hybermában?



is

tender partjához nem
<b1 süllyedvén , az azoryvóít ka*o

e*y fzálH’ ó haj O'0
/ /

O Z Z U I £Y*t

*gy ember sem
hadnagy 6 ali ízt S ’ - 2

dt életben
* *  • . f

trombitás
i. 0 1) e i fi
175 köz <m

49 afzfzony fzeméiy, 54 gyermek aemettet
lek a* tenger örvények - »

Hasonló fz éti
estítt effv m ás íz

Skótziáhan és Irrland
hajo 130 k

k és
a

Olt*
r  •*

I '

ónéval.
ély hó

esett, a’ mi 
emlékező, ek

Ily leg korosabb emberek em
melly miatt Skotziábol

rab ideig Angliába utazni leltyeTs^ggel em
gy fia 

lehe
tett —- Sok juhnyájak
* -  '

a* hóba temettettek eL'
páfziüraikkai együtt

» x

L o n d o n b ó l  De c .  6-ik n a p j á n ,  M o ll , a
midőn már Anglia és az Orofz Birodalom kó'zt a’

v J  ' * • v ' • • '  \  • %
^  ^  ^  4

háború el kezdődött válna, olly parantsolatot vett a*
f « -  1 . . &  1  I  • •  ^ * t '9 ' k.  V  * * > ü  * f. • 4

KórmányfzéktŐl S i d n e y  S m i  t h Admiral, hogy 
a’ Tagus folyóvízben Lifzbona mellett lévő Orofz

* i ‘ 4 ' 4  . } , V* t , * i  1 »  r  • .  B  é

hejósereget vagy rabolja el, vagy rontsa ő fzve;
T i  í  ^de hogy az oüa való menetelt sokára ne halaffza. u

mivel ha oda mehetnek, es 8 vagy 14 na­
pot ott mulathatnak az egyesült Franczia és Spa 
nyol hadi seregek , a* Tagus folyóvíz torkát úgy
meg erofsuik v hogy ahoz senkinek sem lehet kő-

* • » . j. »», < • ! * • ,  1 ‘ ,•» \ ?•

telíteni és iérkezni. (E’ már meg is esett.) So 
kai könnyebb lett volna

>  9 .  •  * Á T  # .
"> % # ^ • f

Archipelagutban el
Orofz hajésereget az 

 ̂  ̂  ̂ de még *  akkor senki
$em gondolta volna, hogy az Orofz CHafzára’ Fr.
Csáízarral fzorcs fzövetségre lépjen, *8 Angliáéi'1
len hadat indítson.

Az o az
Angii ai h
re zni fzektak

Angii a Országi liferansok, a' kik az
ajos seregeknek számokra eleséget sze

y a tengeri dolgokra ügyelő' tanától
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«e»

a’ kérdés

. - f  «

tt meg jelenvén lég elsőben
í \  0

t eleikbe, hol fognak szi ksé
égét szerezni azon esetre ha az Áme % »

kai fzabad Statusok és Nagy Britanniák
/  A »  ^  V »  ^

ru fog támadn
a’ liferarisok

? Ez a nenr»
hahó

kérdés
t L ,

nagy eget tö’tt* és az ez
eránt ló (oẑ s m id r halászléd Eb
bei a* kürnyűlállásból is azt Jeh hogy az
Ang1 Kormányszéknek kevés Vnysege van
az Amerikával való
sához

me maradá

-i
o

• • t i

0 B i r o d a l o m
*  -  -  r J  -■  J .  > t \ A %  ' i  , v

Grufini

» \  { •  v ,

P é t e r s b u r g b ó I Novemb. 28-ik napján, A
után * égy néC vegy fé

hány esztendőkig Grusiniáb
*  s t«

egy end őt öl
pedig Pétersb

illendő mód 
Ez az <iz\

I  ' **  V

Csáfz

fogva 
rangjához
udvar óh

t

*

meg halál
t

midőn a*
* • ^ •

mellyeket Confta
S á n d o r  Csáfzá

„  >  *

va a*
/•

#

porsót
Az I. S á n d

élt 9 és
tartattatott a’ Császár

egy Czárné Novemb. 27-ikén
gy pom temettetert e! a

telt ő iro ztak
rlett I

0
*  • >

gek
9 • . . .  I *  '  \  f d  m t» *  ',*• i  .

nagy Herczeg 
dig a* halottas palotató! fog

jvette ' a’ kohelyéig lóhaton k
« •

Csáfzár ked
• %

M i k l ó s  és M i h á l y
'  '  “ • f  i  ^  * f

nek , A d e 1 u n g udvar

i

magzatjainak
nevelőjé-

Tanátsos Urnák olly
M> *

sitáít ad
lésére b
galmatofían
í
tudomány eb

l

az »  • zvegy Csáfzárné
» 4

hogy az ő neve
herczegeket a’ Görög nyelvre fzo

a melly tud illik minden
j  i

és fzép meíterségeknek
* 4

I V
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és a* mellynek tudása minden Tudósoknak szűk.
« r  »' • * i

seges
A’ Cronfiadti és minden egyébb Orosz Bi ro

dalombéli kikötő
t «

kben találtatott Aniffiai
- ■» é V;*
egye.kereskedő hajók le áré • *■ ^

•  • *  *  * . * *• . : •  r

biitt lakó Anglus kereskedőknek portékáik sequea-
'  m  " x^ r

_ _  H . ' ‘

trum alá rekesztettek.

• /

A> Péter&lmrgi Cs. ud
* »

varnál volt Anglus követ Lord G o w e r ,  és Gene-
,  O , -

n i *  r  i +r * 1 . v -. *» t  •. I  ‘   ̂ * V ,k . * \

rál Conzul S c h a r p onnan el mentek, és Svécia 
Orízágoa által fzándékoznak hazáiekba vifíza men­
ni,
lek

az Anglus kereskedők közzü lis  sokán elmen-
Minden nap sok hadi nép marsiro-Ő ve

zik Pétersburgon kerefiztűi Finnlandiába, és mind
itt, mind Lieílandiában seregek állíttat*
tiak ki a5 Bahicum tenger partjain
d p r  Orosz Császár

^  * '  .  - *  •

holmi Kir.
próbát tett a 

Anglia fzoros bar;

T. Sán-  
Stocks 

itságától
G r »  .  •  • ,  ’  ( l̂  ,• ,  j  i

leendő el vonására nézve J
rti nem fost

melyre hogyha ügyel

dig
& 9

íh u! n i

egy felől az Oroszok, más felől pe»
bé nyo*a} Dánosok fognak Svécia

É s z a k i  A m e r i k a

r>o0‘iká

% a • ' * • • •  * ,  W ' •  • •

N e u - Y o r k b 6 1 (ú j E b o r a k u m b ó 1) Oct.
A ’ mi házakban tétetett minden intéze*an.

lekből azt lehet idlni, hogy N. Britannia és köz 
lünk rövid idő
greíTu

hábo ru les zen. A ’ Con
3

adott ki, hogy a
rés embert, és

Elő ülője J e f f e r s o n  oily parantsolatot

I*ogy a a
pillantatban

20 tartományok 120 ezer fegyve-
000 ágyút tartsanak olly készen»

kívánni lógja, akarmelly szem-
fzálhafianak.

arra üfztönüzik az Anghwok a
Kanadában

y vad embereket
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hogy fogjanak az Amerikai fzabad Státusok ellen
fegyvert, a’ k ik  már i» sok famíliákat meg öl-

y  « 4,  ..

döftek , és a* kik ellen a* nemzeti katonaságot fe«ry-
.i ‘ ' v ' O  «* •

verbe öltöztetni fziikség vált, —  De másképen is 
sok alkalmatoffágot fzolgáhátnak az Anglusok az
Amerikai Szabad Respublikával leendő ellenséges
kedésre, n e vezetesse a, akárhol 
sok az Amerikai kereskedő bajákat a
mindenütt

az Angiu
• j

tengeren
4  .  v  ■ _ 4  tt  1  ;  V  i .  ,  •

fogják, az Angliai kikötőhelyekbe
»

U f í ' Z O velek portékáikat a r rlza razra fIki ra
. #

kattyák, a’ barmintzadokaí,  vámokat és egyébb
adókat velek le fizettetik, Js azután szabadon bo

Hogyha az illy Amerikai kereskedő hatsattyaK.
^

jók a* Frantzia Or íz ági kikötőhelyekbe hé evez-
L  .  í  i  J 1 *  *  r f\

nthögy nem is lehet el■ ’ Í rm m' *a minek, és ki tiidatik,
* * * r ’*4 i \4  i k l , . w . *V ' •  /

• •  . .  r  *
i  M  *

titkólni, hogy azok Anglus kikötő helyekben yól
tak ott nem neútraiis ,  hanem ellenséges ha
jóknnk tartattatván, vagy \iffza utasittatnak, vagy
le tartoztattatnak. ' »  § l-Iogy ez a log

\  J

sok W6 W
i |  (  ̂ « V • ^

tartson lehetetlen, Amérikának vagy az Angiusok 
vagy a* Frantziák mellé kell állam.

4

E l é g  y e s  T  is d 6 s i t á s o k

A Hamburgi Íj o r r e er p o ii d  & t i  s nevezett!
újság levélek, a z és azon környéke*v fekvő

léSpanyol hadi tiszteknek kedvékért , minden
'  # .  _ _ ,  j  # /  .  .  <

ten Spanyol nyelven, fummásan ki fognak a « 1  át­
látni. A J múlt Deeeml). 5 ík napján 3

a
í v  r  • *  ^r  ar 3 s t

12 municipalitásokban , ,avagy osztályokban egy 
egy hajadon házasittatott ki azokhoz a *  katonák­
h o z ,  a* kik az úfólsó háborúban, magokat arra 
érdemesekké tették. Hasonló Őszve párosítatá1
ié k  váltak a i  Or íz ágnak egyébb gyiilökézéíelfrért
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2 8 .
jt

az
Az 

Anglií
raboltatott DA

^  1  ;  J  «

hadakozó hajók
0

'  *  , 7  t  • #

hadakozó hajók közzó osz tat
ta fel a' Londoni Admirafűás, avagy a’ tengeri d

rá űg> T Va» k Angliis Generál W  h
k a k d Mik deli Am neve
fjfen Buenos-Ayresben Generál I

i

éé as
o
/ /o

d lakosok nagyon meg vertek, ’s onnan az
mánya alatt vóit Anglusokat ki  űzték, mihelyt

Londonb ff7.
# •

H  •  ;  , t  1 .  *

m ingyári törvényszék eleibe
idéztette a Kormány 
á’ kiket iiáfi

m '  » s n a  í T *1 Azok az An glus k
an a' Törökök el foglak, és örö-

$65 rabszolgaságra
v

r ,

*■

pé
B

| I  |

el adni . aka
tak, a ’ Hajrában lévő FVanczia Oonzulnak m
közben

c / O
azon szer szeren

is élfen meg menek A ’ Frarat Z
v %<

x  V

. « Anagyon niagasztanyaa azon gyógyít ízért f%
mellyel az Aini Osztályt egy házönként ala

tendők 
S e 1 ha

.  /  W  '  t  ' P  * v *  ' •  -  ^  á

kéregéi# kóldus egy vízkörságbah sok
u

nyo morgóit

n 'meg gyóg^

és minden orvos 
a ffz o n y izem é»yt í 

E z a' kóldus 3 m

ló fzerek < 3

okn ví­
zi tormát (N'afiurciumAquaticum) 4 fejér fokhagy
inát vitetvén

V
pint

b
beteg aff/ony házáho kát i

mind addi &
maradott meg. Ennek levéb

főzte,  mig abból tsak egy
r

titán egy órákor,  és eít r - * egy egy pohá
ge.1 dél

adott
betegnek. A f következeit éjjel nagy fz

*  K  «,1 áft en magabah a* beteg, lírás
)y offer gél nem ak 1 élni

k h

V »

nap tel cm

• 4
1  1

kéld
atatasa és unfzolasa után tsak ugya

t

meg
ivott egy pohárral, nielly mán kemény izzadásba1

é a
f f a»

_ a  >♦m tű lie ,  hogy tg
vizellet utján

x 
* *

nyi víz
nem 1 t



írni, hogy egy emJ>er left oily vj z meg
férhefTék. Mivel ez áltál a ’ beteg tefte égykev

Apatikarpse edett, az oda
-  7  \

el gyogyűga-ta
való

érőin tő Ízetekkel 
inig tökélíeteffen meg gyógyult

H í r a d á s .

Ő mi ad étidig

A’ f e f t í  Mobiliák Fabrikajánafe
*«

K
V idő no fia?

i
f f y ■. ő k

és , V o g e 1 illend Üétí jelentik
a

V ' v V VI

riy éhség ár é nezve

w \ ~ r

1 6  Ptjblicumnak nagyobb k 
. moíí már T  e m e s v á r o n

h r e c z e n B e n  is fzép mobili
tottak fel T e t o n a

ás tárakat allb 
Gábriel Károly

ü Házába n , a’ Fő Templom pi
tzimení Vendégfogadó me

a’ 7 Váí
t : D e b V

t e c z e n o e n pe a
Vá H me í y a I

Czeglédi útzában
Orbán Űr ház ába

t*a

ked
i r o k on ki vul pedig L e s t á 
ő Urnái találtatnak ezek a’

Pé
S Kérés

A M *

tnabrliák
Esen Fábrik felállító

r *• »-

gek
teb

fzerént ázom íoarkodt-a
« (

hogy P
Héumnak m'a

•  % - • |  •  # # •
# V  I P  • 1 £  "  á y  |

(ékben meg ni
ló bi-zodalm

hefjfrk. A
egesz m

em i rak éS
is mindenféle fzé

ne.zve, a 
k fabriki kát

tették, h
Lillákkal annyira fel k

gy mindenek, A’ kik• * .J ' .  i  J .  :■ ét « <> nák vas:-ir
m «

fásokra kedvek lefzen, mind a’ váiároltatandó fzép
és munkákkal • mind
tökélíeteffen 
ffnirKUnkor

" 9  é

k á t ,  Páfosok

.  t  i  •

oknak árokkal
légedni, mivel azokb

▼  a

fognak
tott Anglus és másféle Kanap

Pirutzokat az okhoz tartozó
karfzékekkel, mellyek atlaffza!, selyem matériák-

>• * '  ' . s

, tzitz kartonnal, kazemirral, és bőrrel vannak
f* • » • t #  ̂ r r. ' K  * * %, • *

hé borítva , bŐvséggel találhatni,,
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Ennekfeletle fzép Secretáriusokat, ír Com

morfokat* T oille lteket, Trimaux, Garderob és 
jer öltöző tartó almáriumokat, afztalokat, nyo-
szo-lyákat, különbkülombféle iákból kéfziilt vizel-
lő edény tartó almáriomótskákat, igen fzép tü k rö ­
ket  ̂ liifztereket, ékes falra való villogó kövekkel 
rakott és arannyal bronzirozotf falra való gyér-

<* - ’• ■ . * 4

fyatariókat, *s több eféléket iehét rilllok kapni.
E* mellett afzt&lra való gyertyáíariőkkal, talpas és

< különbkülömbféle betses fákból
** *  i  i  .  . . i  •

es
álabaítrdm köböl kéfziilt ói , Toillettékkel

✓

való Öltöző asztalkákkal) útra váló
iskatolákkal,

oz való ládatskákkal, kiilönbkülömbfo

X  ̂ . - %» » I , ^

ékeíXegeket tartó* és játék
*

rmaju vagy
alabáítrómból, vagy tűnd f *u v e kéfz u
afztalí kéfzületekkel, virágtartó edényekkéi* min
denféle fákból kéfz f fu

% • » 
FortepianoS

r «

ai *
ilágágy»térítőkkel, kályha itieilé és gyertya 

len való árny éktar tokkal, fzép formájú ízobák pa* 
dolas ara való fzőny egekkel, egy fzó vak minden- 
Sele efzközökkel, mellyek a* fzobáknak fel ékesi-
tésekre meg kivántatnak, bőven fzolgálhatnak.

f t *

K- valamint a’ Pefti Fabrikában 9 úgy Te
mesvaron is mindenkor olly alkalmatos tapetziro- 
rzokafc tartanak, a’ kik a’ fzobaikat ki tapetzírozni,
akaró XJraknak mindenkor készek lefznek szo l­
gálni.

Utolíyára arra kötelezik magokat a> fent ne
vezett Mobiliak Fabrikajanak Tulajdonoséi, bogy 
6k minden hólnapban a’ leg fzebb, ’s a’ leg jobb

Frantzia Örfzági új talál-flzérzésü Anglus es
lá n y o k k a l fognak a’ M agyar Pub licum nak szo l 4C l

D. D, ©




